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Dolezite

Bezpecnost’

Dolezité bezpecnostné pokyny
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Preditajte si tieto pokyny.
Odlozte si tieto pokyny.
Dbajte na vsetky varovania.
Dodrziavajte vsetky pokyny.

Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla,
ako su radiatory, tepelné regulatory,
kachle ci iné zariadenia (vratane
zosilnovacov), ktoré produkuju teplo.

Dbajte na to, aby na sietovy kabel nikto
nestupil ani ho nezalomil, najma pri
zastrckach, elektrickych objimkach a

v mieste, kde vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo
specifikované vyrobcom.

Pouzivajte len s vozikom, stojanom,
stativom, konzolou alebo stolom
Specifikovanym vyrobcom alebo
predavanymi so zariadenim. Pri pouziti
vozika bud’te opatrni pri presuvani
vozika a zariadenia. Predidete zraneniu
sposobenému prevratenim.
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Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

Vsetky opravy zverte do ruk
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebna, ak bolo zariadenie
akymkol'vek sp6sobom poskodené,
napriklad bol posSkodeny napajaci kabel
alebo zastrcéka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia
spadol nejaky predmet, zariadenie bolo
vystavené dazdu alebo vlhkosti alebo ak
zariadenie nefunguje spravne, pripadne
po pade zariadenia.

UPOZORNENIE pre pouzivanie batérie
— Aby nedoslo k vyteceniu batérie, ktoré
by mohlo sp6sobit’ poranenie osob,
Skody na majetku alebo poskodenie
zariadenia:

*  VSetky batérie nainstalujte spravne,
s orientdciou pdlov + a — podla
vyznacenia na zariadent.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové
alebo uhlikové a alkalické atd.).

*  Ked sa zariadenie dlhsiu dobu
nepouziva, vyberte batérie.

*  Batérie (sUprava batérif alebo
vstavané batérie) nesmu byt
vystavené zdrojom nadmerne
vysokej teploty, ako je napriklad
sinecné Ziarenie, ohen alebo
podobné zdroje tepla.

Pristroje nesmu byt vystavené kvapkaniu
alebo striekaniu kvapalin.

Neumiestnujte na zariadenie ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

Tam, kde ako odpajacie zariadenie

slizi siet'ova zastrcka alebo prepajacie
zariadenie, musi zostat’ toto odpajacie
zariadenie lahko pristupné pre okamzité
pouzitie.



Bezpecné pocuvanie

Hlasitost’ prehravania vzdy nastavte na

primeranu hodnotu.

*  PouZivanie sldchadiel pri vysokej hlasitosti
mo&ze poskodit vds sluch. Tento produkt
mo&Ze vytvdrat zvuky v decibelovych
rozsahoch, ktoré mézu u beznej osoby
sposobit stratu sluchu, a to aj pri
vystaveni kratSom ako jedna minuta.
VysSie decibelové rozsahy sa poskytuju
pre osoby, ktorych Uroven sluchu je uz
Ciastocne zniZzena.

«  Zvuk moze byt klamlivy. Casom sa
, pohodInd droven” sluchu prisposobf
vySSim hlasitostiam zvuku. Takze
po dlhodobom pocuivani to, ¢o znie
,normdlne”, méze byt v skutocnosti prilis
hlasné a Skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa
pred tym ochranili, nastavte hlasitost na
bezpecnu urover skor, ako sa vas sluch
prisposobl, a nechajte nastavenu tudto
hlasitost.

Vytvorenie bezpecnej Urovne hlasitosti:

*  Nastavte ovlddanie hlasitosti na nizke
nastavenie.

*  Pomaly zvySujte hlasitost, kym nebudete
pocut pohodine a jasne bez rusenia.

Pochvanie musi mat’ rozumnu asova dizku:

*  Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj
pri normalnych , bezpecnych™ drovniach,
mo&ze tiez sposobit stratu sluchu.

*  Vidy pouzivajte zariadenie rozumne a
doprajte si dostatocne dlhé prestavky.

Ked' pouzivate svoje slichadla, nezabudnite

dodrziavat’ nasledujuce pokyny.

*  Pocuvajte pri rozumnych drovniach
hlasitosti po primerane dlhd dobui.

*  Dadvajte si pozor, aby ste nezvySovali
hlasitost, ako sa vds sluch postupne
prispésobuje.

*  Nezvysujte hlasitost na tak vysoku
uroven, Ze nebudete pocut, o sa deje
okolo vas.

* V potencidlne nebezpecnych situdcidch
by ste mali byt opatrni alebo docasne
prerusit pouzivanie. Nepouzivajte
sldchadld pocas riadenia motorového
vozidla, bicyklovania, skateboardovania
atd. Mohla by vzniknut nebezpecna
situdcia v cestnej premavke a na mnohych
miestach je to protizakonné.

'!‘ Varovanie
L]

Nikdy neodstrafiujte kryt tela tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte ziadnu cast' tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné
elektrické zariadenie.

* Toto zariadenie chrante pred priamym
sine¢nym svetlom, otvorenym ohrfiom alebo
zdrojom tepla.

* Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek
odpojit zo siete, uistite sa, Ze k sietovému
kablu, zdstrcke alebo adaptéru méte volny
pristup.

Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané

na tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovene
povolené spoloc¢nostou Philips Consumer
Lifestyle, m&zu zrusit oprdvnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

C€

Tento vyrobok splfia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajuce sa radiového rusenia.

&5

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat a znova vyuzit.

it
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Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o lokdlnom systéme
separovaného zberu pre elektrické a
elektronické zariadenia.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domdceho
odpadu. Spravnou likviddciou starého
produktu pomdzete zabranit moznym
negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie
a ludské zdravie.

)¢

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zaklade
Smernice EU & 2006/66/EC nemozno
likvidovat' spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych pravidldach
separovaného zberu batérif, pretoze

spravna likviddcia pomaha zabranit' moznym
negativnym nasledkom na zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova
pena (vypodloZenie) a polyetylén (vrecka,
ochrannd penovd pokryvka).

Vas systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.
DodrZiavajte miestne nariadenia tykajlce

sa likviddcie obalovych materidlov, vybitych
batérif a starého vybavenia.

Made for
{iPod [JiPhone iPad}

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenaju, Ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a ma
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certifikdt vyvojarov, Ze spifia prevadzkové
Standardy spolocnosti Apple. Spolo¢nost
Apple nezodpoveda za prevddzku tohto
zariadenia ani jeho sulad s bezpecnostnymi

a regulacnymi $tandardmi. Upozornujeme, ze
pouzivanie tohto prislusenstva so zariadenim
iIPod, iPhone alebo iPad mdze ovplyvnit
prevadzku bezdrétového pripojenia.

iIPod a iIPhone su ochranné zndmky
spolocnosti Apple Inc. registrované v USA.

a dalSich krajindch. iPad je ochrannd zndmka
spoloc¢nosti Apple Inc.

Symbol zariadenia triedy Class I

O

Zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou
a bez dodaného ochranného uzemnenia.



2 Dokovaci
zabavny system

Blahozelame Vam ku kipe a vitame Vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Prostrednictvom tohto zariadenia mdzete
pocUvat hudobné melddie zo zariadenia iPod,
iIPhone, iPad, rddia a inych zvukovych zariaden.
Na budenie pomocou ¢asovaca budika mézete
nastavit' rddio, iPod, iPhone alebo iPad. M&Zete
nastavit’ dva casovace budika, ktoré sa spustia v
rozlicny cas.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
* Hlavna jednotka

*  Dialkové ovlddanie

* 1 x prepdjaci kdbel MP3 Link

*  Ndévod na poutzitie

e Struc¢nd Uvodna prirucka

*  Gumend podlozka pre iPad
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Hlavna jednotka - prehlad
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REPEAT ALARM |
BRIGHTNESS CONTROL 4.’_JL ‘‘‘‘‘‘
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PHILIPS

(1) A/DATE ® o

e Zobrazenie ¢asu a ddtumu. e Zapnutie zariadenia alebo jeho
prepnutie do pohotovostného

@ SLEEP . 5 . rezimu.

*  Nastavenie casovaca vypnutia. e Deaktivacia ¢asovaca automatického
@ <> vypnutia..

*  Vyhladdvanie vo zvukovom subore. ¢ Zastavenie alarmu.

*  Naladenie rozhlasovej stanice. @ ALARM 1/ALARM 2°
@ V/SET TIME/PROG . Nasta\/lenieléasovaéa budika.

*  Nastavenie &asu a ddtumu. *  Vypnutie ’FOHU budlké{. ,

«  Programovanie rozhlasovych stanic. ¢ Zobrazenie nastaveni budika.

@ Panel displeja
e Zobrazenie aktudlneho stavu.
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REPEAT ALARM/BRIGHTNESS
CONTROL

*  Opakovanie budika.

*  Nastavenie jasu displeja.

SOURCE
*  Vyber zdroja: iPod/iPhone/iPad,
tuner FM alebo pripojenie MP3 Link.

oK/l

*  Spustenie alebo pozastavenie
prehrdvania obsahu zariadenia iPod/
iIPhone/iPad.

*  Potvrdenie vyberu.

*  Vyber reZimu stereo alebo mono v
pdsme FM.

1<l

*  Preskocenie na predchddzajlci/
nasledujuci zvukovy subor.

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

*  Nastavenie Casu.

VOL +/-
¢ Nastavenie hlasitosti.

Dok pre zariadenie iPod/iPhone/iPad
*  VloZenie zariadenia iPod/iPhone/iPad.

Anténa na prijem vysielania v pasme FM

*  ZlepSenie prijmu stanic v pasme FM.

MP3-LINK
*  Konektor pre externé zvukoveé
zariadenie.

Dialkové ovladanie - prehlad

[1]

D L OV © ®

®

4 N
) () (s

cn
5

ap

SETTIME

éMENU D\EMPMINKD @PROG g

BRIGHTNESS

@ @

éSLEEPMREPALMD @MUTE@

DBB +

J

PHILIPS

-

(1) POWER

*  Zapnutie zariadenia alebo jeho
prepnutie do pohotovostného
rezimu.

*  Zastavenie alarmu.

*  Deaktivdcia ¢asovaca automatického
vypnutia.

(2) bock

*  Vyber zariadenia iPhone/iPod/iPad
ako zdroja.
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<»
*  Preskocenie na predchddzajuci/
nasledujuci zvukovy subor.

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

*  Navigdcia v ponuke zariadenia iPod/

iPhone/iPad.
. Nastavenie casu.
<>

*  Vyhladdvanie vo zvukovom subore.
*  Naladenie rozhlasovej stanice.

oK/l

*  Spustenie alebo pozastavenie
prehrdvania obsahu zariadenia iPod/
iIPhone/iPad.

*  Potvrdenie vyberu.

* Vyberrezimu stereo alebo mono v
pasme FM.

MP3 LINK
*  Vyber externého zvukového
zariadenia ako zdroja.

MENU
*  Vyber ponuky prehrdvaca iPhone/
iPod.

SLEEP
*  Nastavenie Casovaca spanku.

BRIGHTNESS/REP ALM
* Nastavenie jasu displeja.
*  Opakovanie budika.

DBB
*  Zapnutie alebo vypnutie
dynamického zvyraznenia basov.

DSC
*  Vyber predvoleného zvukového
nastavenia.

ALM 1/ALM 2

*  Nastavenie ¢asovaca budika.
*  Vypnutie ténu budika.

*  Zobrazenie nastaveni budika.

VOL +/-
¢ Nastavenie hlasitosti.

SK

MUTE

¢ Stlmenie hlasitosti.

(15 SET TIME/PROG

*  Nastavenie casu a ddtumu.
*  Programovanie rozhlasovych stanic.

TUNER

*  Vyber zdroja tunera.



3 Uvodne pokyny
“V)’/straha

* Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo
vykonadvanie Uprav a inych postupov, nez su
uvedené v tomto dokumente, mbze mat' za
nasledok vystavenie sa nebezpecnému ziareniu
alebo zapri¢init nebezpecnu prevddzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolo¢nost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové &islo tohto
zariadenia. Cislo modelu a sériové &islo st
uvedené na spodnej strane zariadenia. Tieto Cisla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové cislo

Instalacia bateérii

E Poznamka

* Ako sietové napdjanie mozete pouzit' len
napajanie striedavym prddom. Batérie
(nedoddvaju sa) su na ucel zédlohovania.

Auliiald

[T-XTTF3 R1S00E D€ CHOC ELECTRIUE/NE PAS OUVRIR

Otvorte priecinok na batériu.

VloZte 2 x batérie velkosti R6/UM-3/
AA so spravnou polaritou (+/-) podla
vyznacenia.

N =

3 Zatvorte priestor pre batérie.

“ Vystraha

* Ak je batéria vybitd alebo sa dlhsiu dobu
nebude pouZzivat, vyberte ju.

* Batérie obsahuju chemické Idtky, a preto si
vyzaduju ndlezitd likvidaciu.

* Chloristanovy materidl — méze byt nevyhnutnd
$pecidlna manipuldcia. Pozrite si stranku www.
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Vystraha

* Nebezpeclenstvo expldzie! Batérie odkladajte
mimo dosahu zdrojov tepla, slne¢ného Ziarenia
a ohnia. Nikdy nevhadzujte batérie do ohna.

E Poznamka

* Pred pouzitim akychkolvek funkénych tlacidiel
na dialkovom ovlddani najskér vyberte
prostrednictvom dialkového ovlddania spravny
zdroj.

SK 123



4 Stlatenim tlatidla SET TIME/PROG
nastavenie potvrdte.
L Zacnu blikat ¢islice mindt.

Pripojenie napajania

n Vystraha 5 Pri nastavovani mint, roka, mesiaca a
* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite dfia opakujte pokyny v krokoch 3 — 4.
sa, Ze napdjacie napdtie zodpoveda napatiu
vyznacenému na zadnej alebo spodnej strane E Tip
tohto zariadenia.
* Nebezpeclenstvo zdsahu elektrickym pridom! * Pri 12-hodinovom formdte sa zobrazf
Pri odpdjan( sietového kabla striedavého prudu [MONTH--DAY].
vzdy vytiahnite zdstréku zo zasuvky. Nikdy * Pri 24-hodinovom formate sa zobrazi [DAY--
netahajte za kdbel. MONTH].
* Pred pripojenim sietového kadbla striedavého
prudu sa uistite, Ze ste dokoncili vietky ostatné
pripojenia.

Zapnutie
E Poznamka

S , . 1 Stlatte POWER.
* Typovy Stitok sa nachddza na spodnej strane i
hlavnej jednotky. L Systém sa prepne na naposledy

vybrany zdroj.

OTmEE==Te Prepnutie do pohotovostného rezimu

1 Opdtovnym stlac¢enim tlacidla POWER
prepnete systém do pohotovostného
rezimu.

& Na paneli displeja sa zobrazi ¢as a
ddtum (ak ste ich nastavili).

1 Do sietove] elektrickej zdsuvky pripojte
napdjaci sietovy kdbel.

Nastavenie c¢asu a datumu

1 v pohotovostnom rezime stlacte
a 2 sekundy podrzte tlacidlo SET

TIME/PROG.
L Cislice hodin za&nu blikat'.

2 Stlagenim tlacidia OK/M» I vyberte
12/24-hodinovy format.

3 Stlagenim tlacidla SET TIME/PROG
nastavenie potvrdte.
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4 Prehravanie

Prehravanie obsahu zariadenia
iPod/iPhone/iPad

Prostrednictvom tohto zariadenia si m&zete
vychutndvat' zvukovy obsah zo zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone/
iPad

Toto zariadenie podporuje nasledujice
modely zariaden( iPod, iPhone a iPad:
Vyrobené pre.

* iPod nano (1. generdcia)

* iPod nano (2. generdcia)

* iPod nano (3. generdcia)

*  iPod nano (4. generdcia)

*  Prehrdvaca iPod nano (5. generdcia)
* iPod nano (6. generdcia)

* iPod touch (1. generdcia)

*  iPodtouch (2. generdcia)

*  Prehrdvaca iPod touch (3. generdcia)
* iPod touch (4. generdcia)

e iPod Mini

* iPhone

* iPhone 3G
* iPhone 3GS
* Phone 4
 iPad

Pocuvanie obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad

1

Stlacenim tlacidla DOCK vyberte ako
zdroj dok.

2 Viozte zariadenie iPhone/iPod/iPad

do doku.

*  Prehrdvanie pozastavite/obnovite
stlacenim tlacidiel OK/» 11

* Ak chcete preskocit skladbu, stlacte
tlacidld 4wl

* Ak chcete pocas prehrdvania
vyhladdvat: stlacte a podrzte tlacidla
<44P»P», potom ich uvolnite, ¢im sa
obnovi normélne prehrdvanie..

*  Aksa chcete vrdtit na
predchddzajucu ponuku prehrdvaca
iIPod/iPhone, stlacte tlacidlo MENU.

*  Cez ponuku prechddzate tlacidlom
Il

*  Vyber potvrdte stlacenim tlacidla
OK/N» 1L
> Ked v priebehu 10 alebo

viacerych sekdnd nestlacite Ziadne
tlacidlo, tlacidlo OK/» Il funguje
ako tlacidlo na prehravanie/
pozastavenie.
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Pripevnenie gumenej podlozky

V pripade potreby pripevnite pred vioZzenim
zariadenia iPad/iPad 2 dodanu gumenu
podloZku, ktord udrzi zariadenie iPad/iPad 2 v
stabilnej polohe.

9

N

\

Nabijanie batérie zariadenia iPod/
iPhone/iPad

E Poznamka

* iPod s farebnym displejom, iPod classic a iPod

s prehrdvanim videa nie je mozné nabfjat
prostrednictvom doku.

Ked je zariadenie pripojené k elektrickej sieti,
batéria zariadenia iPod/iPhone/iPad vliozeného

,.

v doku sa zacne nabfjat.
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5

* U niektorych modelov prehrdvaca iPod méze
trvat aZ mindtu, kym sa zobrazi indikdcia
nabfjania.

* Ak hodiny nie st nastavené rucne, ked sa
pripoj zariadenie iPhone/iPod/iPad, radiobudfk
automaticky nastavi ¢as podla zariadenia
iPhone/iPod/iPad.

Prehravanie z externého
zariadenia

Tento systém tiez umoznuje prehrdvat obsah z
externého zvukového zariadenia.

1 Stlatenim tla¢idla MP3 LINK vyberiete
zdroj MP3 link.

2 Pripojte dodany prepojovaci kabel MP3
link ku:
*  konektoru MP3 LINK (3,5 mm) na
zadnej strane tohto zariadenia.
* konektoru pre slichadld na
externom zariaden.

3 Na externom zariaden( spustite
prehrdvanie (podrobnosti ndjdete v
ndvode na pouzivanie daného zariadenia).



5 Poculvanie radia

E Poznamka

* Tento systém podporuje prijem rozhlasového
vysielania len v pdsme FM.

Naladenie rozhlasovej stanice

5

* Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,
videorekordéra alebo iného zdroja
vyzarovania.

* Pre optimdlny prijem v plnej miere vytiahnite a
nastavte polohu antény.

* [STEREQ] je predvolené nastavenie rezimu
tunera.

* VreZime tunera mézete opakovanym
stldcanim tlacidla OK prepinat medzi
rezimami [STEREO] a [MONO], pri¢om si
zariadenie zapamdtd vami vykonané nastavenie
aj v pripade, Ze zariadenie vypnete alebo
prepnete na iny zdroj.

—

Tlacidlom TUNER vyberte tuner FM.

2 Stlatte a dihdie ako 2 sekundy podrzte
stlacené tlacidld <44
Y /obrazi sa [Srch] (vyhladdvanie).

» Rddio automaticky naladf stanicu so
silnym signdlom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalSie
stanice.
*  Stanicu so slabym signdlom naladite
opakovanym stld¢anim <44»», a7

,

kym nendjdete optimalny prijem.

Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

MoZete naprogramovat maximdlne 20
predvolieb rozhlasovych stanic.

1 Akchcete zapnut rezim automatického
programovania, v rezime tunera stlacte a
minimdlne 2 sekundy podrzte tlacidld SET
TIME/PROG.

L Zobrazi sa hldsenie [AUTO]
(automaticky).

9 Zariadenie automaticky uloZf
rozhlasové stanice s dostato¢nou
intenzitou signalu.

9 Prvd naprogramovana rozhlasovd
stanica sa zacne automaticky vysielat.

Rucné programovanie
rozhlasovych stanic

MoZete naprogramovat maximdlne 20
predvolieb rozhlasovych stanic.

Naladenie rozhlasovej stanice.

Stlacenim tlacidiel SET TIME/PROG
aktivujte rezim programovania.

Stlacenim tlacidiel 4Pl vyberte &islo.

Stlacenim tlacidla SET TIME/PROG
nastavenie potvrdte.

ol AW NMN=

Opakujte vyssie uvedené kroky, aby ste
naprogramovali ostatné stanice.

Tip

* Ak chcete naprogramovanu stanicu prepisat,
uloZte na jej miesto inu stanicu.

* Na vyber reZimu stereo alebo mono v pdsme
FM stlacte tlacidlo OK.

Vyber predvolby rozhlasovej
stanice

1 Stlatenim tlacidiel l® vyberte &islo
predvolby.
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6 Dalsie funkcie

Nastavenie casovaca budika

MoZete nastavit dva budiky, ktoré sa spustia v

rozlicny cas.

1 Uistite sa, ze ste spravne nastavili hodiny.
(Pozrite si ¢ast' ,,Zaciname — Nastavenie
ddtumu a casu®)

2 Stlattea? sekundy podrzte tlac¢idlo ALM
1 alebo ALM 2.
L Zacne blikat' hldsenie [AL 1] alebo
[AL 2].

3 Stlacenim tlacidla SOURCE na hornom
paneli vyberte zdroj zvuku budika: iPod/
iPhone/iPad, tuner FM alebo bzuciak.

4 Stla¢te tlatidio ALM 1 alebo ALM 2.
L /acnu blikat’ &islice hodin.

5 Opakovanym stldcanim tlacidla 14/l
nastavte hodinu.

6  Potvrdte stlagenim tlacidla ALM 1 alebo
ALM 2.

L Zacnu blikat ¢islice mindt.

7 Minuty nastavte zopakovanim krokov 5 —
6.

8 Opakovanim pokynov v krokoch 5 — 6
nastavte, ¢i sa md budik spustat’ pocas
celého tyZzdna, pocas pracovnych dnf
alebo cez vikend.

9 Opakovanim krokov 5 — 6 nastavte
hlasitost’ budika.

5

Zapnutie a vypnutie casovaca budika

1 Opakovanym stid¢anim tlagidla ALM 1
alebo ALM 2 aktivujte alebo deaktivujte
Casovac.
> Ak je aktivovany Casovac, zobraz sa

hidsenie [8 AL 1] alebo [# AL2].

& Ak je Casovac vypnuty, hldsenie [ #
AL1] alebo [# AL2] zmizne.

* Ak ako zdroj zvuku nastavite zoznam skladieb
prehrdvaca iPhone/iPod, musite vytvorit
zoznam skladieb v programe iTunes, nazvat
ho ,,PHILIPS" a importovat ho do prehrdvaca
iPhone/iPod.

* Akv prehravaci iPod/iPhone nevytvorite
Ziadny zoznam skladieb alebo v zozname
skladieb nie je Ziadna skladba, jednotka vykond
budenie so skladbami v prehrévaci iPod/
iPhone.
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Opakovanie budenia

1 Ked znie budik, stlac¢te tlacidlo
BRIGHTNESS/REP ALM.
L Budik zacne zvonit' o niekolko minut
neskor.

Tip

e Tlac¢idlom l4»l mbzete nastavit interval
opakovania budika.

Vypnutie zvonenia budika

1 Kedbudik zvoni, stlacte prislusné tlacidlo
ALM 1alebo ALM 2.
5 Budik sa vypne, ale nastavenia budika
zostanu ulozené.

Zobrazenie nastaveni budika
1 Stlacte tlacidlo ALM 1 alebo ALM 2.



Nastavenie c¢asovaca
automatického vypnutia

Toto zariadenie sa mdze po uplynuti
nastaveného casu automaticky prepnut’ do
pohotovostného rezimu.

1 Opakovanym stlacanim tlacidla SLEEP
vyberte nastavenu dobu (v mindtach).
L Ked je aktivovany ¢asovac vypnutia, na
displeji sa zobrazf 2% a hlasitost bude
pocas poslednych 5 minut postupne
klesat'.

Deaktivovanie casovaca vypnutia

1 Opakovane stldcajte tlacidlo SLEEP,
az kym sa nezobrazi hldsenie [OFF]
(vypnuté).
L Ak je casovac vypnutia deaktivovany,
symbol .2% sa na obrazovke
nezobrazuje.

/ Nastavenie
zvuku

Nastavenie urovne hlasitosti

1 Potas prehrdvania stlacenim tlacidla VOL
+/- zvySte/znizte Uroven hlasitosti.

Nastavenie jasu displeja

1 Opakovanym stlacenim tlacidla
BRIGHTNESS/REP ALM nastavite
rozdielne Urovne jasu displeja.

Stlmenie zvuku

1 Potas prehrdvania stlacte tlacidlo MUTE,
aby ste zapli/zrusili stimenie zvuku.

Vyber prednastaveného
zvukového efektu

1 Potas prehrdvania opakovanym stla¢anim
tlacidla DSC vyberte:
* [ROCK] (rock)
*  [JAZZ] (dzez)
* [POP] (pop)
*  [CLASSIC] (klasika)
*  [FLAT] (neutrdlny)

Zvyraznenie basov

1 Pocas prehrdvania stlacenim tlacidla
DBB zapnete alebo vypnete dynamické
zvyraznenie basov.

L Ak je aktivovany rezim dynamického
zvyraznenia basov DBB, zobrazi sa
hldsenie [DBB].
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8 I nfO m a,,Cie @) Vseobecné informacie

Sietové napdjanie AC 220 -230V,

vyrobku 50 He

Prevadzkovd spotreba energie 7,5 W

Spotreba energie v <1W
E Poznamka po'hotgvost,nom rezime
(displej budika)
* Informdcie o vyrobku sa mozu zmenit bez Rozmery 263 x114 x
predchddzajiceho upozornenia. ~ Hlavn4 jednotka (é xV x H) 165 mm
Hmotnost
- S obalom 2,4 kg
- Hlavnd jednotka 14 kg

Technicke udaje

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon 2 x5 W RMS

Frekvencnd odpoved 20 —20000 Hz,
-3dB

Odstup signalu od Sumu >67dB

Vstup Aux (pripojenie MP3 0,5V RMS 20

link) kohm

FM

Rozsah ladenia FM 87,5 —
108 MHz

Ladiaca mriezka 50 KHz

— Mono, odstup signdlu od < 22 dBf

Sumu 26 dB < 43 dBf

— Stereo, odstup signdlu od

sumu 46 dB

Citlivost’ vyhladdvania < 28 dBf

Celkové harmonické <2%

skreslenie

Odstup signalu od Sumu >55dB

Reproduktory

Impedancia 4 ohmy
reproduktorov

Budi¢ reproduktora 57 mm
Citlivost’ > 84 dB/m/W
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9 Riesenie
probléemov

I Varovanie

* Nikdy neodstrarujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami

nepokUsajte opravovat' systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskisajte nasledujuce riesenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webovu lokalitu

spolocnosti Philips (www.philips.com/welcome).

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolo¢nost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte gj ¢islo modelu a

sériové ¢fslo.

Ziadne napéjanie

»  Uistite sa, Ze sietovd zdstrcka zariadenia
je spravne pripojena.

»  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
prudom.

*  Uistite sa, Ze su batérie spravne vlozené.

Ziadny zvuk
. Nastavte hlasitost.

Zariadenie nereaguje
*  Odpojte a znovu pripojte sietovu
zastrcku, potom zariadenie opat' zapnite.

Nekvalitny prijem radia

e /vacsite vzdialenost medzi
zariadenim a vasim televizorom alebo
videorekordérom.

*  Vysunte anténu FM aZ nadoraz.

Nefunguje casovac
e Spravne nastavte hodiny.
e Zapnite Casovac.

Nastavenie hodin/casovaca bolo vymazané

*  Doslo k vypadku napajania alebo k
odpojeniu sietove] zdstrcky.

*  Opitovne nastavte hodiny/¢asovac.
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SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom
a vlhkom prostredi! Chrante pred
striekajucou a kvapkajicou vodou!
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